631.1

Steuergesetz
(Anderung; organisatorische und verfahrens-
rechtliche Bestimmungen)

(vom 25. April 2005)

Der Kantonsrat,

nach Einsichtnahme in die gleich lautenden Antrége des Regierungs-
rates vom 21. Juli 2004 und der Kommission fiir Wirtschaft und Abgaben
vom 26. Oktober 2004,

beschliesst:

Das Steuergesetz vom 8. Juni 1997 wird wie folgt geéndert:

§109 a. Das Gemeindesteueramt fiithrt das kommunale Steuer-
register. Dieses erfasst:
a) die Steuerpflichtigen, fiir welche die Gemeinde als Einschitzungs-
gemeinde zustdndig ist;
b) die in der Gemeinde Steuerpflichtigen, fiir die eine andere ziirche-
rische Gemeinde als Einschétzungsgemeinde zusténdig ist.
Das Gemeindesteueramt fiihrt das Steuererkldrungsverfahren und
den Steuerbezug auf Grund des kommunalen Steuerregisters durch.

§109b. Das kantonale Steueramt fiithrt das kantonale Steuer-
register. Dieses erfasst alle im Kanton steuerpflichtigen Personen. Fiir
die Erfassung dieser Personen stiitzt sich das kantonale Steueramt auf
die kommunalen Steuerregister.

Das kantonale Steuerregister dient dem kantonalen Steueramt als
Grundlage fiir die Erfiillung seiner Aufgaben.

§ 109 c. Die Finanzdirektion kann Vorschriften tiber den elektro-
nischen Datenaustausch zwischen den kommunalen Steuerregistern
und dem kantonalen Steuerregister erlassen. Gegenstand solcher Vor-
schriften bilden:

a) die auszutauschenden Daten;

b) die Schnittstellen, die von den Gemeindesteueramtern fiir die Ent-
gegennahme von Daten des kantonalen Steueramtes bereitzustel-
len sind;

die Schnittstellen, die von den Gemeindesteuerdmtern zu beachten
sind bei der Lieferung von Daten an das kantonale Steueramt.
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631.1 Steuergesetz

Hailt ein Gemeindesteueramt diese Vorschriften nicht ein, kann der
Kanton die ihm daraus entstehenden Mehrkosten der Gemeinde auf-
erlegen. Die Finanzdirektion setzt der Gemeinde eine angemessene
Frist fiir die Erfiillung ihrer Pflichten und macht sie auf die Kosten-
pflicht aufmerksam.

§109d. Die Finanzdirektion kann Vorschriften erlassen iiber die
elektronische Erfassung der Steuererkldrungen durch die Gemeinde-
steueramter und die Weiterleitung der Daten an das kantonale Steuer-
amt. Fiir die Weiterleitung gelten § 109 ¢ Abs. 1 lit. c und Abs. 2 sinn-
gemass.

Marginalie zu § 110:
V. Aufsicht
1. Aufsichtsbehorde

§ 122.  Abs. 1 und 2 unveréndert.

Sind die Daten im Steuerregister gesperrt, kann ein Steuerausweis
nur ausgestellt werden, wenn die gesuchstellende Person glaubhaft
macht, dass die Sperrung sie in der Verfolgung eigener Rechte gegen-
iiber dem Steuerpflichtigen behindert. Das Begehren ist dem Steuer-
pflichtigen zur Stellungnahme zu unterbreiten. Der Entscheid des
Gemeindesteueramtes kann von der gesuchstellenden Person und vom
Steuerpflichtigen mit Rekurs an die Finanzdirektion weitergezogen
werden. Der Steuerausweis wird erst ausgestellt, wenn iiber die Zulés-
sigkeit der Ausstellung ein rechtskriftiger Entscheid vorliegt.

§ 126. Entscheide werden den Beteiligten mit Begriindung schrift-
lich mitgeteilt. Bei Einschiatzungsentscheiden werden die Abweichun-
gen von der Steuererkldrung bekannt gegeben.

Abs. 2-4 unverindert.

§ 135. Abs. 1 und 2 unveréndert.

Natiirliche Personen mit Einkommen aus selbststdndiger Erwerbs-
tatigkeit und juristische Personen miissen Urkunden und sonstige
Belege, die mit ihrer Tatigkeit in Zusammenhang stehen, wihrend
zehn Jahren aufbewahren. Die Art und Weise der Fiihrung, der Auf-
bewahrung und der Edition richtet sich nach den Bestimmungen des
Obligationenrechts (Art. 957 und 963 Abs. 2).

Im Namen des Kantonsrates

Die Prisidentin: Die Sekretérin:
Emy Lalli Ursula Moor-Schwarz
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Steuergesetz 631.1

Ablauf der Referendumsfrist und Inkraftsetzung

Die Anderung des Steuergesetzes vom 25. April 2005 (organi-
satorische und verfahrensrechtliche Bestimmungen) ist rechtskriftig
(AB12005, 902) und wird auf den 1. Juli 2006 in Kraft gesetzt.

14. September 2005
Im Namen des Regierungsrates

Die Prisidentin: Der Staatsschreiber:
Fierz Husi
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